REPURLIQUE DE GUINEE TRAVAIL - JUSTICE - SOLIDARITE

SECRETARTAT GENERAL DU GOUVERNEMENT

DECRET N"96/048 /PRG/SGG

PORTANT ATTRIBUTTONS ET ORGANISATION DE L'INSTITUT
DE RECHERCHE LINGUISTIQUE APPLIQUEE (IRLA).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Loi Fondamentale

vu 1'Ordonnance n"030/PNG/SGG/88 du 15 Juin, portant principes
fondamentaux de création, d'organisation et de contrdle des
structures des services publics

Vu l1& Décret n"$1/633/PRG/SGG du 26 Janvier 1991, creant et
arganisanl. les ngVthh Rablbachés ;

Vu le Décret D/S4/073/PRG/SGG du 18 Aot 1984, portant

restirackarabion du Gouvel nement

Vo le Décr el D34/074/PRG/SGG du 23 Aoll 1994, portant
composition partielle du Gouvernement complélé par Je
ascret T}Q4/O7Q/Ppr; 86GG dll ?6 ;‘Hlllt 19q4

V. le Décret D%4/117/PRG/SGG du 03 Novembre 18G4
portant. Attributions et Organisabion du Ministere de

LI =]

rnbElquHmHni Supérieur, de la Recherche Scientifique et
e la Culbure ;
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DRCERETE

CHAPITRE T : DISPOSITIONS GENERALES

Arlicle 1ler : Sous le controle du Secrétaire Général du
1
L

Ministere de 'Enseignement  Supérieur, de la Recherche
Seient lfllnn'-.' e e la Culture, 1'Institut de Recherche
Linguistigque Appliquée, de nivean hidrarchigue Squivalent a
ceiui d'une Direchion de 1'Adwministration centrale, a pour

Wi seion la promnotion des langues guinéennes  par le#s recherches
fandamentales =L appl igquees.

A vetl. effet, il est paicticuliérement charge

= «l't-ljl].l--prt-‘lujtv- el. de conduire les Eravaux de traduction
d'oeuvres scientifigues et de recherches terminologigues sur
1w  lavunes nationales et tous travaux de promotion de ces
Tangues

— de concevoir =L d'élaborer des nélhodes d'enseignenenl des
langyues naltionales
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- de mener des ébades sor la tradition orale guinéenne ;

— de veiller au respechk des normes orvbhographiques des
productions en lanyues nationales |

- d'wobretenirv des échanges d'expériences avec les
institutions nallionales et &trangéres analogues.

Article 2 : L'Institut de Recherche Linguistique Appliquée est
dir ;_ljl:‘. par un Nireet cun General oommé pear Nécret du Président
de e Républ i que Sl proposition du Ministre de
1'Foseignenent.  Supériear, Je  la Recherche Scientifique el de
1a Culiape

ol diciage, anime, coordonne &t contidle

29 du [ervice,
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Article 3 : Te Directeur Général est assisté d'un Directeur
ﬁgzﬁua]__Adjuiut, nomié par Decretb du Président de la
République, sur proposibtion du Ministre de 1'Enseignement
Supérieur, Jde Ja Recheiche Scienitifigue et de la Culture.

Twe Directeur Général Adjoint assume cette fonction
cumintabivenent avee celle de chel d'une des Divisions.

Article 4 : 8Sous le contrédle du Secrétaire Général, 1'IRLA
tegorl de ce deruier les directives et orientations concernant
les objectifs qui lui sont fixés,

Toul«fois, le Directeur Général détermine lui-méme les
condiltions d'exécution de sa mission et dresse deux fois 1'an,
le rapport d'acbivités,

Article 5 : T.e siege de 1'TIRLA est Eixé a Conakry.

Article 6 : Le personnel ubilisé par 1'IRLA  &st un personnel
de J'Etat. I1 esl soumis aux lois et réglements concernant le
recriibement, les carriéres et les rémunérations des personnels

fonciionnaires =1 contractuels de Jla Fonction Publigue.

Article 7 : I.'TRLA est doté «d'un budget annexe qui fait
1'ohjel d'ane réglementation particuliére.

Article 8 - s credrts HECeEssalres au fouct 1omneme=nd de
1'IRLA sont ouverts au budget Jde | 'Etat. L'utilisation de ces

crédits 8e  fairlt conformémenld anx régles, en execution dJdudit

budget.

Article 9 : Lorsguee 1'TIRLA, pour ses acktivibés bhénéficie de
fonlds en provenance de 1A cocoération internationale, C=s
tonds sont oblivatoirenesnt versés au budgebt annexe et utilisés
cont ormémeni EREEN reglas e Foncihbionnement de e budaet. .
Toutelfois, lorsone ia conveniion inkbernationalie de financement
DeEvO L s g e de  pariscularité e gestion, ia
péG bemental ion celalive a1 'usaos du budget sera adaptée  pour
e cAs DAari o LCud e ponr tendir cowple  des disposiilons de la

CCELey r-‘l|§_.il:u|



CHAPITRE TI : ORGANISATION

Article 10 : Pour accomplir sa mission, 1'IRLA comprend
— des services d'appui,
— des services techniques,
— un organe consultatif.

Arlicle 11 : Ties services d'appol sonl

— la Cellule Administrative et Financiére,
— le Service Information, Documentation.

Article 12 : Les services bLechuigues sont

— la Division Didactique des Langues,
— la Division Description et Anthropologie Linguistique.

Article 13 : L'Organe consultaltif est le Conseil Scientifique.

Article 14 : La Cellule Administrative et Financieére de niveau

hidrarchiogue eguivalent A celui d'une Section de
V'administralion centrale, en relation avec la Division des
Affaires Administratives et Financiéres, est chargée

= e gérer e persoonnel el d'assucer sa formabion

- de bteniv ta comphabilité fivanciére et matérielle |

— e prépater o6 d'exdculer le htlt‘l@ut ;

= d'assurer U approvisionaenen! en équipement et matériel

= d'assurer l'entrebtien des locaux et des équipements.

Article 15 : Le Service Information, Documentation de niveaun
Widrarchigae Egquivalent = celul d'une Section e
V'Adminisiration centrale, est chargé

— de publier et de diffuser les résultats de recherche ;
- e lJ‘)l}l“lT't"r, dee conser v =1 de !jélel les ])ublil_‘d[iun&\ el

langunes nationales

- de nromouvoir des échanges documentaires avec les
iostitutions élirangéres analogues,
Arlicle 16 : T.a Division Didactique des Langues est chargée :

— d'élaborer une wéthodologie de 1'enseignement des langues
nationales Aadaptées aux d fférents travaux du cursus
scolalre =t para-scolaire |

- d'élabioer des documents didactigues appropriés st les

livres de maitre, les ouvriages de référence, les plans et

programmes d4'études, etec...;

Article 17 : La Division Didactique des Langues comprend :
— une Section Etudes Contrastives

- une Section Curricula
— une Section Evaluation et Prospectives.
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Article 18 : La Section Etudes Contrastives est chargée
- de mener de
préevenir les difficullés d'apprentissage des langues second.

Article 19 : La Section Curricula est chargée :

- d'Alaborer les plans et programme=s o 'études

- dJde concevoir et d'élaborer des Jocuments pédagogigues
Adaples anx difltérents programmes d'enseignement ;

= d'élaborer une wéthodrnlogies efficiente d'intervention de

TV'encadremenl padagogioue,

Article 20 : TLa Section Evaluation et Prospectives est
chargée:

= de contrédler =t de délerminer périodiquement le nivean
d'exécution des programmes d'enseignement ;
= de veiller a 1'efficacitéd du systéme ;

- A e ne - des eludes analylbiques et d'é&valuation
systéamatigques permnebtant d'identifier les causes et les
consfguences des déficiences st suggérer les remédes.

Article a1l @ La Division Description et Anthropologie

Linguistique est chargée :

= de Taire des ébiwles sur les syslémes de transcripbion ;

= de poursuivre des ébudes dialectologigues et de sysltémabiser
la rwcherche enlreprise sur les langues guindennes a4 graonde
diffusion

— de coullecter el de traiter les donnédes de tradilion orale.

Article 22 : La Division Description et Anthropologie
Lingunistiqgue comprend

— une Section Etudes Socio-linguistiques

— une Section Tradition Orale

— une Section Recherches Lexicologiques et
Terminologiques.

Article 23 : La Section Etudes Socio-linguistiques est chargée

= d'#iudier les comportemnents socivlinguistiques et

psycholinquistigques dans les situvations pluridialectales ;

= d'viaborer les cartes linguisbigques el 1'Atlas
sociolinguistigue, en ovoe de débouacher sur la planificalbion
e A nagenend Tinguistigques.,

Article 24 : La Section TradilLion Orale est chargée

= de collecler, d'exploiler el d'assurer 1'archivage des

Aldment s de Tradil bon cirale ok annnen | t_‘lll![r--..'-i, lt:n'rqu]r—,w'

‘

provecrbes, chanls, devinetles

= de constilouer une bangue de donndes  sounores el écriles

suscepbibles de  service les che:cheurs de toutes spécialités,




e

M

5.

notamwent, historiens, sociologues, ethnologues,
philosophes, didacticiens, spucieux d'approfondis leurs
connalssances de la cnltures el de la sociétée auindennes

= dr favorigser la production of ia publication d'ouvrages
WMOBOT B0 S0F o3 valaul s calturelles Lradilionnelles.
Article 25 La Section Recherches Lexicologiques et

Terminologiques wst chargée

= d'élaborer les twrminU]inuH qcientifiques, techuiques et
culturelles suscepkibles d'étre utilisées dans
1 'enseignemant formel et par les médias ;

= d'encourager la ecréation et la diffusion de lexiques de base
=i dans des dowaines de sprcialité ktels que la sanhké,
T'agricuitare. ' lavage, V'admwinistration, la justice, le
commesce,  eh
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CHAPITRE IIT DISPOSITIONS FINALES

Article 26 : Les chefs de division eb les chefs da section

sont. nommés respectivement.  par arréeté et décision du Ministre
de P 'Eoseignement Supérisur . de la Recherche Scientifigue et
i la Cullaee, Sy pronos i bion du Direcleur Genéral e

1 YT wskT Lot o

e Rec il e Toingisl igque Appliguée,

Arlicle 27 fe neésenl Décs el qai abroge toutes dispositions
auférivures conlraires,  wsera nregistré el publié au  Journal

'rrlc‘,.‘lt—] l'Il-- } et 'Ra:'}lut'.}il'lllw_

Conakry, le 1ZR AVRIL 1995

GENERAL LANSANA CONTE




